
-Несколько дней спустя-

Следующие несколько дней Наруто проводил большую часть времени, читая в библиотеке и
тренируясь в одиночестве, а также он размышлял над тем, что он узнал, поскольку это было
все еще много для восприятия.

В то время, когда они не занимались лечением сына феодала Огня, Цунаде и Шизуне помогали
Наруто в его тренировках и не раз они спрашивали его, что его беспокоит, так как видели, что
с ним что-то не так. Но когда они спрашивали его, Наруто либо отвечал, что ничего не
случилось, либо просто менял тему. Причина этого было то, что Наруто не хотел поднимать
тему о том, что он - сын Четвертого, а также Джинчурики Кюби, была в том, что находясь в
поместье Огня, это могло вызвать мелкий ажиотаж, если бы кто-то услышал их разговор.

В те несколько дней Наруто даже не подозревал, что кто-то следит за ним, когда он
тренировался. Этим человеком была принцесса Руричиё, которая после того, как встретила
Наруто и увидела, как он легко победил ее охранников, заинтересовалась им. После встречи с
ним Руричиё решила узнать как можно больше о Наруто и его Клане.

Через два дня после первой встречи с Наруто, Руричиё почти ничего не узнала о самом
Наруто, так как её гвардейцы и слуги не смогли найти практически ничего о нем, поскольку
никто из них даже не знал, что у Цунаде есть сын, пока он не пришел с ней. Но, несмотря на
это, она многое узнала о родословной Наруто, а также о его клане. Она узнала, что его клан
считался самым сильным кланом в мире до основания скрытых деревень и во времена,
называемые Войной Кланов Шиноби, а многие и до сих пор считают его сильнейшим кланом
Шиноби, даже несмотря на то, что в нем осталось всего два члена. Она также узнала, что
Наруто происходит из длинного рода могущественных шиноби. Прадед был Сенджу Хаширама,
главный основатель Конохи, а также Хокаге Первый считался сильнейшим шиноби своего
времени. Наруто также приходился внучатым племянником Второго Хокаге-Сенджу Тобирамы,
он был младшим братом Хаширамы и считался сильнейшим шиноби в Конохе своего времени,
когда он был Хокаге.

Узнав все это, Руричиё решила, что хочет понаблюдать за Наруто, так как ей было любопытно,
что он за человек, поскольку, несмотря на то, что он происходит из благородного клана
(настолько благородного, насколько может быть благороден клан шиноби в мире шиноби), он
не вел себя как любой мальчик, которого она знала из благородной семьи, на самом деле он
вел себя как полная противоположность им. Он ненавидел, когда слуги называли его "Наруто-
сама" или "Сенджу-сама", он был вежлив со всеми, и она даже видела, как он помог молодой
девушке-служанке поднять разбитые тарелки, которые она уронила, случайно споткнувшись.
Она также видела, как он ходил на кухню, чтобы приготовить себе обед, вместо того, чтобы
приказать слуге сделать это; именно благодаря всем этим вещам, Рюрихийо все больше и
больше начала интересоваться им.

После нескольких дней наблюдения за Наруто и после того, как она снова потеряла своих
охранников, она решила подойти к нему и поговорить с ним. Она подошла к Наруто, который
был так сосредоточен на тренировке, что не замечал ее, пока она не кашлянула достаточно
громко, чтобы Наруто заметил ее.

Когда Наруто повернулся и увидел ее, он поднял одну бровь в любопытстве, почему она здесь.
"Я могу тебе чем-то помочь, Руричиё-химэ?" - спросил Наруто.

"Да, Наруто-сама, мы хотели бы оказать вам честь и пригласить вас выпить с нами
послеобеденный чай", - произнесла Рюричиё высоким тоном, каким часто разговаривают люди



королевской крови.

"Это очень любезно с вашей стороны, Рюричиё-химэ, и я был бы очень рад, но у меня сейчас
тренировка и я хотел бы сначала закончить ее. Но через несколько часов, когда я закончу и
приведу себя в порядок, я с удовольствием выпью с вами чаю", - сказал Наруто, стараясь быть
как можно более вежливым.

К сожалению, принцесса не очень хорошо отнеслась к тому, что Наруто отклонил ее
приглашение выпить чаю сейчас и выпить его позже, поскольку она сочла это оскорблением
для себя. Поскольку когда она чего-то хотела, она хотела, чтобы это было сделано немедленно,
и никто никогда не отказывал ей ни в чем.

"Как вы смеете, вы должны быть польщены тем, что мы считаем вас достойным пить чай с
нами. Мы - внучки феодала Огня, и хотя вы, возможно, благородных кровей в вашей маленькой
деревушке, вы все же не королевских кровей. Теперь я требую, чтобы вы пошли со мной, пока я
не потеряла терпение и решила, что вы больше не достойны находиться в моей компании", -
потребовала принцесса.

Наруто просто проигнорировал требование принцессы, так как не хотел иметь дело с этой
избалованной девчонкой, которая хоть и была на год старше его, но все еще была как
маленький ребенок, который не любит, когда ему в чем-то отказывают.

Конечно, когда принцесса увидела, что Наруто игнорирует ее, она разозлилась еще больше и
начала закатывать истерики, так как никто никогда не игнорировал ее.

"Ты вообще меня слушаешь? Ты даже не знаешь, что одним словом мы можем заковать тебя в
кандалы и бросить в самую темную темницу за твои дерзости", - прорычала принцесса.

"Разглагольствуйте сколько угодно, "Принцесса", вы можете быть внучкой Огненного феодала,
но я сильно сомневаюсь, что он посадит меня в темницу за то, что я просто не делаю того, что
ты хочешь, чтобы я делал... кроме того, все твои разглагольствования доказывают, что я
правильно про тебя подумал, когда я впервые встретил тебя", - насмехался Наруто.

"И что это?" - сердито спросил Рюричиё.

"Это доказывает, что ты не более чем избалованная маленькая девочка, которая думает, что
раз она внучка могущественного даймё, то мир вращается вокруг нее и что все будет по ее
приказу, только потому, что ей повезло родиться в дворянском сословии. Я могу побить тебя,
даже если ты останешься в этом поместье на всю свою жизнь и даже не выйдешь из него", -
усмехнулся Наруто, чем только разозлил принцессу.

"Ну и что, зачем нам идти и смешиваться с вами-простолюдинами, когда у нас здесь есть все,
что нам нужно, благородство не смешивается с низкими простолюдинами", - насмехалась
принцесса.

На это Наруто покачал головой, находя убеждение Рюричиё глупым и даже смешным.

"Ну вот, ты снова доказываешь мне, насколько ты глупа, разве ты не никогда не задумывалась,
как королевские особы вроде твоей семьи вообще появились на свет? Никто не рождается
благородным. Твои предки были просто простолюдинами, как и все остальные, пока они не
стали могущественными лидерами, заставив людей следовать за ними. Как любой благородный
человек сохраняет власть? Вам, благородным, позволено иметь такую жизнь, только благодаря
тяжелой работе других людей, которых вы должны вести за собой. В реальном мире, в котором



живут люди вроде меня, нам нужно много работать, чтобы получить то, что хочешь, и я знаю,
что избалованные маленькие мальчики и девочки как ты. которых всю жизнь укрывали в
золотых дворцах и особняках не проживут и дня за этими стенами", - сказал Наруто с
усмешкой.

Принцесса Руричиё в ярости разрыдалась от замечания Наруто,

"Это мы еще посмотрим!... Я покажу тебе, что я могу сделать все, что можешь сделать ты", -
крикнула Руричиё, сердито закричав, а затем потопала прочь.

Увидев это, Наруто просто покачал головой на глупость принцессы и решил забыть о ней и
продолжить тренировки.
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